


MUSEUM

Christophle le More, 
lijfwacht van Karel V?

• ERNST VAN DEN BOOCAART •

Detail afb. 2 De man die Jan Mostaert tussen
1520 en 1530 portretteerde, moet 

indertijd in de Nederlanden een zeker 
aanzien hebben genoten. Mostaert 
portretteerde niet jan-en-alieman. Vijf 
eeuwen later geeft het schilderij echter 
maar weinig prijs over de identiteit 
van de afgebeelde. Tussen de gepor- 
tretteerden uit de vroege lóde eeuw, 
veelal mannen met macht, valt hij op 
door zijn donkere huidskleur, enigs
zins platte neus, volle lippen en kroe
zige baard. Voor zijn blanke tijdgeno
ten in Europa waren dit de kenmerken 
van een 'neger’.1 Vaak verbonden zij 
zwartheid met slavernij en verwerpe
lijke morele en psychische eigenschap
pen. Voor velen was de zwarte huid 
het uiterlijke teken van innerlijke ver
dorvenheid dat door God zelf was 
aangebracht, the badge of heil.2 Met de 
classificatie naar huidskleur kenden zij 
negers een groepsidentiteit toe, die in 
uiterlijk en innerlijk een sterk contrast 
met henzelf moest aangeven.

Zestiende-eeuwse Europeanen kun
nen de man op Mostaerts schilderij 
ook hebben aangeduid als een ‘moor’, 
een term die classificatie naar huids
kleur combineerde met classificatie 
naar religie en geografische herkomst. 
Zij gebruikten die term voor een don
kerkleurige en islamitische inwoner 
van Noord-Afrika of zuidelijk Iberië 
en Italië. Door de Portugese verken

ningen van de kusten ten zuiden van 
Kaap Bojador leerden Europeanen 
vanaf 1434 dat de bewoners daar een 
donkerder huidskleur en andere 
gelaatstrekken hadden dan het gros 
van de bewoners van Noord-Afrika en 
dat die donkerder Afrikanen in groten 
getale heiden en geen moslim waren. 
Voor die tijd hadden zij deze twee 
groepen niet duidelijk onderscheiden 
en ook negers aangeduid als ‘moren’. 
In de loop van de 15de en 16de eeuw 
ging men in Europa ‘moor’ steeds 
vaker in een beperktere betekenis 
gebruiken. Het woord behield de con
notatie van islamiet, maar verwees 
voortaan tevens naar mensen die een 
donkerder huidskleur hadden dan 
Europeanen, zij het minder donker 
dan negers, en met een type neus, lip
pen en haar dat niet sterk afweek van 
wat in Europa als normaal werd 
beschouwd.’ De Europeanen situeer
den deze mensen in Noord-Afrika en 
in zuidelijk Spanje, Portugal en Italië. 
Omdat in die gebieden echter ook 
negers, meestal slaven, woonden, die 
bovendien moslim waren of dat tot 
voor kort waren geweest, bleven 
blanke Europeanen ‘moor’ ook gebrui
ken als synoniem voor ‘neger’. Om aan 
de verschillen in uiterlijk toch recht te 
doen, maakten ze dan wel onderscheid 
tussen ‘witte’ en ‘zwarte’ moren 
(Engels: blackamoor). De Europese 
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christenen beschouwden de moren in 
het Middellandse Zeegebied als hun 
traditionele vijanden.

De man op Mostaerts portret lijkt 
dus te behoren tot een groep die 
blanke Europeanen als het tegendeel 
van zichzelf beschouwden. Dit was 
echter wel het overheersende, maar 
niet het enige beeld dat zij zich van 
negers vormden. Al vroeg, zelfs nog 
voor er sprake was van bekeringen van 
negers in enige omvang, waren zij 
opgenomen in beeldverhalen als uit
drukking van het christelijke universa
lisme. Dit ideaal schreef voor dat alle 
mensen ongeacht hun huidskleur en 
voorafgaande godsdienstige overtui
gingen christen behoorden te worden 
en thuis hoorden onder de universele 
autoriteit van paus en keizer. 
Mauritius, een Romeinse officier uit 
de 3de eeuw na Christus die zich voor 
het geloof had opgeofferd en die vanaf 
de latere 10de eeuw vereerd werd als 
de beschermheilige van het Duitse 
Rijk, kreeg vanaf de 13de eeuw de 
gedaante van een neger/ In de Aanbid
ding der koningen, de meest verbreide 
verbeelding van het christelijk univer
salisme, is vanaf de tweede helft 15de 
eeuw een van de koningen, Balthazar, 
gewoonlijk eveneens een zwarte Afri
kaan/ Daarnaast zorgde de sociale 
dynamiek die eigen was aan slavernij 
ervoor dat blanken in Zuid-Europa 
negers tot leden van de eigen gemeen
schap gingen rekenen. Onder de druk 
der omstandigheden pasten veel 
negerslaven zich aan, leerden de taal 
en de gewoonten van hun meesters en 
bekeerden zich tot het christendom. 
Verdienstelijke, soms zelfs edele, 
zwarte bekeerlingen bevolkten zo 
gelijktijdig met verderfelijke, onaan
zienlijke negers en moren de verbeel- 
dings- en de leefwereld van blanke 
Europeanen. Het pelgrimsteken van 
Onze Lieve Vrouwe van Halle op de 
muts van de man op Mostaerts portret 
geeft aan dat hij tot de eerste categorie 
behoorde. Hij is voorgesteld als een in 
het oog springende sociale paradox: 

een christelijke moor, een zwarte met 
een witte ziel.

Als het portret, zoals aannemelijk 
lijkt, tussen 1520 en 1530 in de Neder
landen is geschilderd, dan was de 
geportretteerde daar een hoogst zeld
zame verschijning. Slechts van vier à 
vijf negers is de aanwezigheid voor de 
eerste helft van de 16de eeuw gedocu
menteerd.6 Zij allen waren, naar men 
mag aannemen, gekerstende slaven die 
dienden in het huishouden van Portu
gese kooplieden in Antwerpen. De 
bekendste, en de enige van wie de aan
wezigheid in de Nederlanden tussen 
1520 en 1530 tot nu toe vaststaat, is 
Katharina, de gedienstige van een Por
tugese factor, van wie Dürer in 1521 
een portret tekende (afb. 1). De gedo
cumenteerde figuren stamden uit de 
omvangrijke groep van Portugese 
negerslaven en waren door hun 
meester meegenomen naar het noor
den, want anders dan op Zuid-Europa 
bestond er op de Nederlanden geen 
slavenhandel.

De man op Mostaerts portret lijkt 
echter tot een geheel andere sociale 
categorie dan het koopmanspersoneel 
te behoren. Hij is niet afgebeeld als 
een huisdienaar, laat staan een slaaf, 
maar als een krijgshaftig man van aan
zien, volgens de Engelse historica Kate 
Lowe zelfs onmiskenbaar als een man 
van adel, en daarmee als een vrij man.7 
Aangezien een zwarte, christelijke 
edelman in de historische literatuur 
over de Nederlanden in 1520-1530 niet 
voorkomt, rijst het vermoeden dat hij 
iemand uit Portugal, Spanje of Zuid- 
Italië zou kunnen zijn. In tegenstelling 
tot de Nederlanden woonden daar veel 
negers, naar schatting tegen de hon
derdduizend. In grote meerderheid 
waren zij slaven. Een enkeling bracht 
het tot hoog aanzien. Dat waren of 
vrijgelatenen uit de slavenbevolking of 
Afrikaanse edellieden die vanwege de 
recent aangeknoopte commerciële, 
politieke en religieuze contacten naar 
Portugal waren gezonden.



Gekerstende Kongolees of 
adellijke vrijgelatene?

De eerste mogelijkheid die bij het 
onderzoek naar de identiteit van 
Mostaerts man overweging verdient, is 
dat hij een aanzienlijke Kongolees zou 
kunnen zijn. De Portugese koning was 
in de 15de en 16de eeuw de enige 
Europese wereldse vorst die diploma
tieke betrekkingen onderhield met 
heersers in Afrika ten zuiden van de 
Sahara.8 Incidenteel zond een lokale 
heerser een familielid of een hoge 
vazal naar Lissabon, gewoonlijk om 
wapens en militaire bijstand te vragen. 
Omstreeks het eind van de 15de eeuw 
dienden ambassadeurs van de Oba van 
Benin (rond i486 en in 1514-1515), van 
een in het nauw gedreven heerser van 
de Wolof in Senegambië (1487), van de 
koning van Kongo (1493) en van een 
hoofdeling van Efutu aan de Goud
kust (1513) zich aan.9 De Portugese 
koning behandelde hen als edellieden, 
verstrekte Europese kleding die bij 
hun positie paste, bood hun gastvrij
heid in zijn paleizen en organiseerde 
soms als eerbetoon toernooien, spelen 
of optochten. De gezantschappen 
duurden nooit lang en kwamen niet 
buiten Portugal. Alleen de gezant
schappen uit Kongo keerden met enige 
regelmaat terug, aangezien de Kongo
lese vorst de enige Afrikaanse heerser 
was die zich tot het christendom had 
bekeerd. Hij stond toe dat Portugese 
kooplieden en geestelijken zich perma
nent in zijn rijk vestigden en bevor
derde de opbouw van een kerkelijke 
organisatie.10

Uit Kongo kwamen behalve gezan
ten ook aanzienlijke jongemannen die 
langer in Europa verbleven. De konin- 
gen Joâo I (r. F-ijoó) en Afonso (r. 
1506-1543) stuurden hun eigen zonen 
en die van grote vazallen naar Lissa
bon om een christelijke opvoeding te 
krijgen." In het laatste decennium van 
de 15de eeuw studeerden hier acht met 
name bekende Kongolezen, maar dat 
was geen groot succes. Sommigen 
stierven, anderen waren niet erg stu

dieus en werden teruggezonden. 
Nieuwe groepen arriveerden in 1508 
en 1512 en ditmaal waren er wel enkele 
volhouders bij die zich wisten aan te 
passen aan de levenswijze van de 
christelijke adel. Een zoon van koning 
Afonso, Dom Henrique, ontving in 
december 1520 de wijding tot bisschop 
van Kongo en keerde in het jaar 
daarop terug naar zijn geboorteland.12

Het enthousiasme voor het opleiden 
van Kongolezen lijkt aan Portugese 
kant in de jaren ’20 van de 16de eeuw 
wat te zijn bekoeld, maar ook toen 
kwamen er nog steeds studenten.‘3 
Een neef van koning Afonso vestigde 
zich als schoolmeester voor zwarte 
kinderen in Lissabon, mogelijk aan 
een school gesticht door de zwarte 
broederschap van Nossa Senhora do 
Rosario.■'t Een andere Kongolees, 
Pedro, ontving de lagere wijding in de 
kathedraal van Evora in 1534 en een 
zekere Antonio, vermeld als moço da 
camera van koning Afonso van Kongo, 
lijkt in 1535 in Parijs te hebben gestu
deerd. Hij is het enig bekende voor
beeld van een Afrikaanse ‘prins’ die 
langere tijd buiten Portugal verbleef.'s 
Het is denkbaar dat eerder een van de 
Kongolese edellieden naar de Neder
landen is gereisd voor studie aan de 
universiteit van Leuven en daar onder 
een Portugese naam is ingeschreven. 
Tussen 1513 en 1528 zijn hier echter in 
het geheel geen Portugezen ingeschre
ven. Nog afgezien van de kwestie of 
een dergelijke figuur zou passen bij 
het portret, lijkt de kans dat Mostaerts 
man een studieuze Kongolees is 
geweest dan ook bijzonder klein.16

Het is ook denkbaar dat Mostaerts 
man een aanzienlijke vrijgelatene uit 
Zuid-Europa was. Voor het overgrote 
deel van de tienduizenden Zuid-Euro- 
pese negerslaven gold dat slavernij 
levenslang duurde en overging op hun 
nakomelingen.’7 Een klein gedeelte, 
niet meer dan vijf à tien procent, 
verwierf de vrijheid doordat hun 
meesters hen, meestal bij testament, in 
vrijheid stelden of hen toestonden zich





Afb. I

Portret van Katherina, 
1521, Zilverstift- 
tekening op papier, 
20 X 14 cm. Galleria 
degli Uffizi, Florence.

vrij te kopen.18 Dit maakte de slaven 
en hun nakomelingen tot vrije lieden 
en vergrootte in dat opzicht hun aan
zien. Maar in de meeste gevallen 
bracht die vrijlating geen verandering 
in hun lage positie. Veel slaven deden 
ongeschoold, zwaar en vuil werk en 
ook vrijgelatenen bleven dit doen, ove
rigens in gezelschap van blanken die 
onderaan de sociale ladder stonden.

Een klein aantal zwarte vrijgelate
nen verwierf aanzien in beroepen die 
de stedelijke middenklasse uitoefende. 
Sommige slaven leerden bij hun 
meesters een vak, blonken erin uit en 
verkregen op die manier hun vrijheid. 
Zij werden de partners van hun vroe
gere meester of gingen zelfstandig 
werken. De vrije negerin Catalina de 
Soto bijvoorbeeld borduurde als de 
beste en was daardoor ook gekwalifi
ceerd om bruidschatten van aanzien
lijke dochters te taxeren. Volgens een 
lokale geschiedschrijver behoorde zij 
tot de zwarte sieraden van Granada en 
zij doorkliefde de straten van de stad 
met twee blanke dienaressen in haar 
kielzog?9 In Sevilla stelden sommige 
kooplieden voldoende vertrouwen in 
de commerciële bekwaamheden van 
hun negerdienaren om hen als zaak
waarnemer met handelswaar naar 
Amerika te sturen?0

Een nog kleinere groep bracht het 
tot een maatschappelijk aanzien dat 
uitging boven dat van de midden
klasse. Behalve aan hun bijzondere 
talenten dankten zij dit aan adellijke of 
zelfs vorstelijke beschermers. In Iberië 
en waarschijnlijk ook in Sicilië en het 
koninkrijk Napels was 10 tot 25 pro
cent van de slaven in het bezit van adel 
en vorsten.21 Zij werkten op landgoe
deren, in de mijnen of op de galeien, 
maar ook in de grote adellijke huis
houdens en aan het hof. In Midden- en 
Noord-Italië, waar nauwelijks slaven 
voorkwamen, hielden enkele van de 
kleinere vorstenhoven er negerbedien
den op na?2 Ook in dit milieu gingen 
de meeste vrijgelatenen door in het 
weinig aanzienlijke beroep waarin ze
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als slaaf hadden gewerkt.
Een enkeling echter verwierf door 

bijzondere protectie hoger aanzien. 
Benedetto Manasseri (circa 1524- 
1589), een zwarte herdersjongen uit 
San Fratello op Sicilië, maakte in alle 
nederigheid een steile carrière binnen 
instellingen voor de vervolmaking van 
het christelijk leven. Hij trad toe tot 
een communiteit van met de Francis
canen gelieerde heremieten onder lei
ding van de edelman Girolamo Lanza 
en ontwikkelde zich tot een vermaard 
genezer, die in 1743 zalig en in 1807 
heilig werd verklaard?3 Jüan Latino 
(circa 1518-1597 of 1600/1607) uh Gra
nada vervolgde een weg binnen instel
lingen van wereldse geleerdheid. Hij 
groeide op met de zoon van een 
befaamd militair, ontving een gedegen 
humanistische opleiding en verwierf 
roem met lofdichten op vorstelijke 
personen in het Latijn?4

Joao de Sa, bijgenaamd Panasco 
(fl. 1524-1567), is de enig bekende vrij
gelatene uit de vroege 16de eeuw die 
het, via dienst aan een vorstelijk hof, 
tot edelman bracht?5 Al in 1526 
maakte hij deel uit van het hof in Lis
sabon, waar koning Joâo III zijn bui
tengewone geestigheid waardeerde. 
Hij was toen een vrij man, een status 
die de koning om niet nader aangege
ven redenen nog eens bevestigde. Uit 
zijn eerdere slavenstatus is afgeleid dat 
zijn moeder een slavin was, maar waar 
en wanneer hij is geboren is onbekend. 
Panasco zelf en andere hovelingen 
maakten grappen over zijn zwartheid. 
Waarschijnlijk was hij dan ook een 
neger, evenals zijn beide ouders, en 
geen mulat.

Hij was opgegroeid in het huishou
den van de edelman Duarte de Mene
ses, die eerst met succes had gediend 
in Marokko en van 1521 tot 1524 
onderkoning was van Portugees Azië. 
Mogelijk verleende deze beschermer 
hem de vrijheid. Panasco zal bij hem 
de eerste training in hoofse omgangs
vormen hebben gehad. Hij was geen 
Hansworst die met grove grappen en 



grollen de edelen vermaakte en tegelijk 
versterkte in hun superioriteitsgevoel, 
maar wierp zich daarentegen op als de 
bewaker van de omgangsvormen en 
maakte rake opmerkingen wanneer 
andere hovelingen daarin tekort scho
ten.26 Dat een neger aanzienlijke blan
ken op hun plaats zette droeg bij tot 
het komisch effect.

Waarschijnlijk bezat hij niet alleen 
esprit maar ook moed. In 1535 bevond 
Panasco zich in het gevolg van Dom 
Luis, de broer van de koning, die deel
nam aan de expeditie van Karel V 
tegen Tunis. Hij kan zich bij die gele
genheid als soldaat hebben onder
scheiden, want de koning nam hem op 
in de Orde van Santiago en benoemde 
hem in 1547 tot cavaleiro da casa real 
‘vanwege de vele verdiensten overzee 
en aan mijn hof’.2? Panasco stond ook 
in de gunst bij Dom Manuel de Sousa, 
bisschop van Silves, die hem tijdens 
een bezoek aan de Algarve uitnodigde 
voor de jacht. Enkele van de geestighe
den van en over hem werden opgeno
men in gedrukte verzamelingen van 
bons mots, waardoor zijn reputatie 
voortleefde.

Meer vrije negers dan de drie voor
beelden die hierboven zijn gegeven 
zullen tot hoog aanzien zijn gestegen. 
Op een willekeurig moment in de 16de 
eeuw zullen het er echter in heel 
Europa niet meer dan een dozijn zijn 
geweest.28 Tussen 1520 en 1530 zou van 
de gevallen die we kennen alleen 
Panasco de Nederlanden kunnen heb
ben bezocht. Zijn sociale positie zou 
misschien kunnen passen bij de man 
op Mostaerts portret. In de geraad
pleegde literatuur en gedrukte bron
nen is zijn aanwezigheid in het noor
den evenwel niet gedocumenteerd. 
Maar er kunnen andere ‘Panasco’s’ 
zijn geweest. In het eerste kwart van 
de 16de eeuw kunnen die naar het 
noorden zijn gekomen en enige tijd 
aan het hof van Brussel of Mechelen 
hebben verbleven dankzij de 
dynastieke verbindingen tussen de 
Bourgondische Habsburgers en de Ibe

rische vorstenhuizen en de omvang
rijke uitwisselingen van elites die ten 
gevolge daarvan plaatsvonden tussen 
het hof in de Nederlanden en hoven in 
Zuid-Europa. Het is nodig in enige 
detail op deze uitwisselingen in te 
gaan, omdat de enige plausibele kandi
daat voor de man op Mostaerts por
tret, die hierna voorgesteld zal wor
den, via deze weg en niet in het gevolg 
van kooplieden naar de Nederlanden 
zal zijn gekomen.

De koninklijke weg en 
het keizerlijk moment

De intensieve uitwisseling op hofni- 
veau tussen Spanje en de Nederlanden 
begon op het eind van de 15de eeuw. In 
1496 kwam Juana van Castilië, beter 
bekend als Johanna de Waanzinnige, 
voor haar huwelijk met Filips de 
Schone naar het noorden, vergezeld 
van een zeer groot gevolg, onder wie 
achttien edelen en hogere dienaren, elf 
duenas de honor en vele moorse 
gedienstigen. Voor haar huwelijk met 
Juan van Castilië ging Margaretha van 
Oostenrijk met de retourvloot naar 
Spanje, omgeven door een kleiner 
entourage van toch altijd nog ongeveer 
honderd hovelingen.29 Jüan overleed 
vijf maanden na de huwelijkssluiting 
en Margaretha keerde in 1499 terug 
naar de Nederlanden.

Filips de Schone was nu de eerst 
gerechtigde voor de opvolging in 
Castilië. Om zijn positie zeker te stel
len reisden hij en Johanna met elk een 
groot gevolg in 1501 naar Spanje.3° 
Filips keerde in 1502 terug, Johanna 
beviel in Spanje van haar tweede zoon 
Ferdinand. Bij haar terugkeer naar de 
Nederlanden, in 1504, liet zij hem ach
ter onder de hoede van haar ouders. 
Na deze eerste reis van Filips en 
Johanna naar Spanje begaf zich een 
stroom van Spanjaarden naar het hof 
in Brussel op zoek naar de gunsten 
van de man en vrouw die naar alle 
waarschijnlijkheid binnenkort over 
Castilië en Aragon zouden regeren.3'

In 1506 vertrok het Bourgondische 
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echtpaar voor de tweede maal naar 
Spanje. Zij lieten zich toen vergezellen 
door een gevolg van 500 personen en 
1200 man troepen.^2 Maar Filips over
leed plotseling en de meeste Neder
landse hovelingen haastten zich hals
overkop terug naar het noorden om 
hun belangen daar veilig te stellen. 
Slechts een paar bleven aan het hof 
van Johanna achter, die ontroostbaar 
en volgens haar omgeving vaak onhan
delbaar in een kasteel in Tordesillas 
werd geïsoleerd. Enkele Spaanse ede
len, die in interne belangenconflicten 
Filips hadden gesteund tegen Ferdi
nand van Aragon, verkozen uit te 
wijken naar de Nederlanden.ss Toen de 
opvolging in Spanje van Filips’ oudste 
zoon Karei in zicht kwam, volgden 
meer Spaanse edelen. Sancho Cota 
geeft in zijn mémoires een lijst van 51 
Spanjaarden die na 1515 naar het noor
den kwamen. Zij namen als een her
kenbare, afzonderlijke groep deel aan 
de feestelijkheden die in februari 1517 
ter ere van het bezoek van keizer 
Maximiliaan 1 in Brussel en Mechelen 
werden gehouden.54

Eind 1517 vertrokken Karei en zijn 
oudste zuster Eleonora naar Spanje. 
Flun gevolg telde 500 personen, onder 
wie 60 edellieden en 100 soldaten.55 
Kort na hun aankomst voltrokken de 
‘mannen met macht’ de rokade van de 
prinsen. Niet de veertienjarige Ferdin
and, die in Spanje was opgevoed, werd 
koning van Castilië en Aragon, maar 
zijn zeventienjarige broer Karei. Gro
tendeels ontdaan van zijn Castiliaanse 
entourage, vertrok Ferdinand per 
schip naar de Nederlanden. Hij leerde 
er de mores van het Bourgondische 
hof en mocht naar hartelust jagen, 
maar werd steeds buiten de politiek 
gehouden.56 In Spanje begon Karei 
zijn hof een gemengd Spaans-Bour- 
gondisch karakter te geven.57 In 1519 
huwde hun zuster Eleonora met 
Manuel 1 van Portugal, een huwelijk 
dat door het overlijden van de koning 
maar twee jaar duurde.58

De dood van zijn grootvader, Maxi

miliaan I, in 1519, maakte Karei tot 
heerser van de Oostenrijkse landen en 
een kandidaat voor het Duitse keizer
schap. Hij wist zich tot Rooms Koning 
te laten verkiezen, wat hem noopte 
zijn verblijf in Spanje te onderbreken. 
In 1520 trok hij naar het noorden om 
zich in zijn nieuwe waardigheid te 
laten installeren. In zijn gevolg bevond 
zich opnieuw een aanzienlijk aantal 
Spaanse edelen.59 Sommigen zullen 
zich hebben omgeven met een exotisch 
getinte entourage en geschenken uit de 
nieuw ontdekte gebieden hebben mee
gebracht; zelf voerde de toekomstige 
keizer de ‘schat van Montezuma' mee. 
Van juni 1520 tot eind mei 1522 ver
bleef Karei in de Nederlanden en het 
Duitse Rijk.4” In oktober 1520 liet hij 
zich in Aken kronen tot Rooms 
Koning. Vanaf dat moment voerde hij 
de titel Keizer van het Duitse Rijk. In 
wonderbaarlijk korte tijd had hij het 
gebracht tot machtigste vorst van de 
christenheid.

Karei bleef tot 10 juni 1521 in Duits
land. Daarna keerde hij terug naar de 
zuidelijke Nederlanden, waar hij een 
definitieve regeling trof met zijn broer 
Ferdinand, die hij belastte met het 
regentschap over het Duitse Rijk en de 
Habsburgse erflanden. Hij benoemde 
zijn tante Margaretha opnieuw tot 
regentes over de Bourgondische gebie
den en reisde vervolgens weer naar het 
zuiden af. De volgende zeven jaar ver
bleef hij in Spanje. Karei ging door 
met het opnemen van Spanjaarden aan 
zijn hof.41 Enkele Nederlandse edelen 
verloren hun positie of verkozen om 
andere redenen naar hun moederland 
terug te gaan.42 Anderen vergezelden 
Karei gedurende de gehele periode, 
weer anderen verwierven posities in 
Italië, zoals Karel van Lannoy, die 
onderkoning van Napels werd.45 Tus
sen Kareis hof in Spanje en dat van 
Margaretha in Mechelen reisden in 
deze jaren lagere en hogere bood
schappers - Nederlanders en Span
jaarden - voortdurend op en neer met 
berichten en instructies.44



Door een dubbelhuwelijk her
nieuwde Karel de alliantie met het 
Portugese koningshuis. In 1524 
trouwde zijn jongste zuster Katharina, 
die in Spanje was opgegroeid, met 
Joäo III; zij zou vijftig jaar in Portugal 
blijven. Karei zelf huwde vervolgens in 
1526 met Isabella van Portugal.45 Het 
hof van Lissabon raakte daardoor 
weer aangesloten op het netwerk tus
sen de hoven in de verschillende delen 
van Kareis rijk, dat edelen en hun die
naren, onder wie zwarte moren, uit 
het zuiden naar het noorden bracht, 
zoals dit ook zorgde voor een wijde 
verbreiding van exotische planten, die
ren en artefacten.46 De exotische men
sen en zaken gingen een rol spelen in 
het symbolisch vertoon van macht en 
aanzien.

Negers aan het hof van
Filips de Schone en Karel V

Nergens, ook niet in de gepubliceerde 
lijsten van hofpersoneel, ben ik gege
vens tegengekomen over adellijke 
Zuid-Europese negers à la Panasco die 
via de uitwisseling tussen de hoven 
naar het noorden is gekomen.47 De 
enige negers die aan het hof in de 
Nederlanden zijn gedocumenteerd, 
vonden emplooi in lagere ambten, 
zoals dat ook het geval blijkt bij het 
Schotse en het Engelse hof.48 Een 
betaallijst voor het hof van Filips de 
Schone, opgemaakt vlak voor diens 
eerste reis naar Spanje, vermeldt in 
1501 een Chrestophle le Nygre, een 
voetknecht in de stallen.w Een latere 
aantekening in hetzelfde document 
geeft aan dat zijn dienst in 1504 is 
gecontinueerd. De gage van 
Chrestophle bedroeg toen vier stui
vers per dag. Het is de laagste bezoldi- 
gingscategorie, maar dit kan erop wij
zen dat hij in overeenstemming met 
het geldend recht in de Nederlanden 
als dienaar en niet als slaaf werd 
beschouwd.50

Deze Chrestophle was waarschijn
lijk niet de enige ‘moor’ in het gevolg 
van Filips de Schone. In de betaallijst 

van 19 april 1505 compareert onder 
het personeel van de stallen met een 
gage van vijf stuivers een Nicolas Ie 
Morianne en bij de boogschutters een 
Jacques le Morre met een gage van 
twaalf stuivers.51 Bij de stalknechten 
met een gage van vier stuivers komt 
weer, zoals in 1501 en 1504, een 
Christophle voor. Hij is dan echter 
niet vermeld als ‘le Nygre’, maar als 
'le More’. Hoogstwaarschijnlijk is hij 
toch dezelfde, want hij is in deze jaren 
de enige Christoffel onder het veertig- 
koppig stalpersoneel. Bovendien varië
ren in deze lijsten aanduidingen die 
geen familienaam zijn. Zo is Nicolas 
le Morianne uit 1505 in 1506 Nicolas 
le More geworden. Deze lijst, uit de 
tweede Spaanse reis van Filips de 
Schone, vermeldt ook weer 
Christophle en Jacques, op dezelfde 
plaatsen en met dezelfde aanduiding 
als in 1505.52 Uit de vermelding van 
1501 zou dan blijken dat Christophle le 
More uit 1505 en 1506 een neger was 
en geen ‘witte’ moor. Bovendien blijkt 
uit de variaties in de vermelding dat ‘le 
More’ in ieder geval bij Christophle en 
Nicolas en waarschijnlijk ook bij Jac
ques niet een familienaam of een bij
naam was, die ook een blanke zou 
kunnen dragen, maar een verwijzing 
naar een donker uiterlijk.

Christophle en Jacques lijken van 
het hof van Filips de Schone te zijn 
doorgestroomd naar het hof van Karei 
V. Jacques komt voor op lijsten van 
personeel aan het hof van Karei uit 
1512 en 1515.53 Van Christophle ont
breekt tussen 1507 en 1517 ieder spoor, 
maar op een dagelijkse betaalstaat van 
I december 1517, opgemaakt in Valla
dolid tijdens Kareis eerste Spaanse 
reis, komen hij en Jacques weer voor.54 
De betaalstaat van 1 juni 1521 uit Mainz 
vermeldt alleen nog Christofle le 
Moire.55 Jacques is dan uit de overge
leverde bronnen verdwenen, zoals ook 
van Christophle na 1521 geen schrifte
lijk spoor meer is aangetroffen.56

Het is niet absoluut zeker, maar wel 
waarschijnlijk dat de Christophle uit
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1501 en 1506 dezelfde is als die uit 1517 
en 1521. Een positie aan het hof zal een 
negerdienaar uit zichzelf immers niet 
snel hebben opgegeven. Aangespoord 
door het voorbeeld van de Zuid-Euro- 
pese hoven zullen blanken in de 
hogere regionen bovendien prijs heb
ben gesteld op zo'n uitzonderlijke 
figuur onder de dienaren. Christophle 
kan natuurlijk zijn overleden tussen 
1507 en 1517 of om andere redenen uit 
zicht zijn geraakt, zoals Nicolas na 
1506. Maar Jacques le More laat zien 
dat bij goede gezondheid een langdu
rig dienstverband aan het Bourgondi
sche hof zeker een mogelijkheid was.57 
Christophle en Jacques zouden dan de 
enige zwarte mannen zijn van wie de 
aanwezigheid in de Nederlanden 
omstreeks 1520 is gedocumenteerd.

Voor wie meegaat met deze inter
pretatie van de gegevens tekent zich 
met behulp van enige niet al te wilde 
veronderstellingen een beknopte 
levensgeschiedenis van Christophle af 

tot 1522. Mogelijk geboren als zoon 
van een slavin circa 1490, kan hij als 
kind vanuit Spanje naar de Nederlan
den zijn meegekomen in het gevolg 
van Johanna van Castilië. Hij zal zijn 
gedoopt en als christen zijn grootge
bracht. Hij kan formeel in vrijheid zijn 
gesteld of in de loop der tijd een posi
tie zijn gaan bekleden waarin het 
onderscheid tussen slaaf en trouwe 
dienaar vervaagde. Aanvankelijk zal 
hij Spaans hebben gesproken en er 
later in de Nederlanden Frans hebben 
bijgeleerd.

Als tiener ging hij werken in de stal
len, de school voor de jonge hofedelen, 
die voor alles moesten leren paardrij
den. Met hen zal Christophle regelma
tig in contact zijn gekomen.58 Karel V 
kan hem hierom van jongs af aan heb
ben gekend. Christophle begeleidde 
Filips de Schone mogelijk op zijn eer
ste en zeker op zijn tweede reis naar 
Spanje. Als volwassene bracht hij het 
tot lid van de lijfwacht van Karel V, 
een elitecorps van zo’n honderd man 
dat dagelijks in de nabijheid van de 
vorst verkeerde.59 De lijfwachten 
behoorden nog net tot de lagere hof- 
dienaren, die door de grens van twaalf 
à achttien stuivers werden gescheiden 
van het hogere personeel.60 Van vier 
stuivers per dag ging Christophle 
twaalf stuivers verdienen, het dubbele 
van het dagloon van een meester- 
ambachtsman in Gent of Brussel en 
een royale beloning doordat voeding, 
kleding en onderdak door het hof wer
den verstrekt.61 Hij begeleidde Karei 
op diens eerste reis naar Spanje, 
keerde met hem terug naar het noor
den en vergezelde hem op de reis naar 
Duitsland ter gelegenheid van diens 
kroning tot Rooms Koning en aan
vaarding van het keizerschap.

Christophle Ie More 
geportretteerd?

De vraag is nu of de man die Mostaert 
portretteerde Christophle of Jacques 
kan zijn (afb. 2)? Van Jacques le Moire 
weten we niet of hij na 1517 nog in
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dienst was van het hof. Van hem is 
ook minder zeker dan van Christophle 
dat hij een neger was. Voor 
Christophle spreekt dat hij past in de 
periode tussen 1520 en 1530 waarin 
het portret zal zijn geschilderd én in 
het hofmilieu waarbinnen Mostaert 
werkte. Net als de man op het schilde
rij was hij naar alle waarschijnlijkheid 
een neger en geen ‘witte' moor of een 
blanke met de familienaam De Moor. 
Zijn geschatte leeftijd, 25 à 35 jaar, zou 
kunnen corresponderen met die van 
de geportretteerde; Jacques, in 1506 al 
lid van de lijfwacht, was waarschijnlijk 
ouder. Christophle lijkt al met al de 
betere kandidaat van de twee.

Een volgende vraag is of de man op 
Mostaerts schilderij de kleding en 
bewapening van een lijfwacht van 
Karel V draagt. Of anders, maar doel

treffender geformuleerd: komt de 
wijze waarop hij is afgebeeld overeen 
met een afbeeldingschema voor een 
lijfwacht van Karel V? Een miniatuur 
uit het manuscript van de beschrijving 
door Rémy du Puys van de intocht van 
Karel V in Brugge in 1515, ooit in het 
bezit van Maria van Hongarije, is bij 
mijn weten de enige bron die op deze 
vraag een antwoord kan verschaffen 
(afb. 3).62

De onbekende kunstenaar maakte 
in de 33 miniaturen van het manu
script gebruik van allerlei afbeelding- 
schema’s. Soms betekende dit dat hij 
zich niets aantrok van de waarneem
bare werkelijkheid, zoals bij de bergen 
die hij in de scène bij de Heilige Kruis
poort even buiten de muren van 
Brugge liet verrijzen. Andere onderde
len getuigen echter van zijn behoefte 
om recht te doen aan de waarneem
bare werkelijkheid, ook als de tekst 
daarover niets vermeldt. Zo beeldde 
hij twee kamelen af waarover Du Puys 
zweeg, maar die wel zijn vermeld in de 
stadsrekeningen, en gaf hij de belang
rijkste Brugse gebouwen herkenbaar 
weer. Ook in de weergave van de kle
ding lijkt hij de werkelijkheid te willen 
volgen of althans de tekst, die op dit 
punt geloofwaardig lijkt. Zo zijn in de 
scène voor het kasteel van Maele, 
geheel in overeenstemming met de 
tekst, Karei en zijn paard gekleed in 
zeer kostbare, goudkleurige stof, is de 
mantel van Karei afgezet met parels, 
draagt hij op zijn ronde bonnet een 
witte veer en is op de rand van de bon
net de ruitvormige versiering van 
parels te zien, waarbinnen robijnen 
zijn gemonteerd. Op een voor ons 
doel belangrijk punt lijkt de maker van 
de miniaturen te hebben gekozen voor 
een afbeeldingschema dat zo niet in 
alle details, dan toch in redelijke mate 
recht doet aan de waarneembare wer
kelijkheid, een eis die ook gold voor 
een portret. Beide voorstellingen 
kunnen dus wat de kleding aangaat 
zonder bezwaar met elkaar worden 
vergeleken.
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Op de voorgrond van de scène voor 
het kasteel van Maele komen in de 
directe aanwezigheid van Karei drie 
voetknechten voor, van wie één met 
zwaard. Op de achtergrond begeleiden 
drie overeenkomstige figuren Marga
retha in haar draagstoel, van wie ook 
één een zwaard draagt. Deze voet
knechten verbeelden, naar ik aan
neem, de lijfwacht die de vorstelijke 
personages beschermt. De lansiers in 
gele paltrock die Karei te paard op 
afstand volgen, zouden eerder leden 
van het maison militair kunnen zijn, 
dat het hele hof beschermde.

Er vallen enkele opmerkelijke over
eenkomsten te constateren tussen de 
kleding van de lijfwachten op de minia
tuur en die van de man op het portret 
van Mostaert. In beide gevallen is het 
hoofddeksel een rode bonnet, zij het 
op het schilderij een eenvoudige klap
muts en op de miniatuur een kost
baarder bonnet met ingesneden rand, 
opgebonden met een zwart lint en met 
een witte veer. De kleding bestaat 
verder uit een wit, geplooid hemd met 
versierde halsrand, een wambuis met 
een rechthoekig uitgesneden hals
opening, en hozen. De zwaarden op 
miniatuur en schilderij behoren tot 
hetzelfde type.63 De greep, ongeveer 
één of anderhalve hand lang, eindigt 
in een ronde knop. Onder de pareer- 
stang zijn vingerringen aangebracht, 
die weliswaar niet te zien zijn op het 
miniatuur, maar wat af te leiden is uit 
de manier waarop de man het zwaard 
vasthoudt. Behalve in kleding en 
bewapening is er een curieuze over
eenkomst in houding: beide mannen 
houden de naar achter gebogen linker
hand op de heup. Deze overeenkom
sten in afbeeldingschema kunnen heel 
goed verwijzen naar een werkelijkheid 
waarin lijfwachten met dergelijke kle
dingstukken en zwaarden waren uitge
rust en geacht werden zich hoofs dan 
wel stoer te bewegen.

Er zijn echter ook opvallende ver
schillen tussen de kleding. Zo is de 
wambuis zwart op de miniatuur en 

rood op het schilderij, terwijl de 
hozen op de miniatuur rood zijn en op 
het schilderij bruin. Het gaat hier om 
een belangrijk verschil, omdat diena
ren geacht werden de kleuren van hun 
heer te dragen, zoals een bron over 
Kareis intocht in Aken lijkt te bevesti
gen. Bij die gelegenheid was, althans 
volgens het verslag, de lijfwacht 
gekleed in de kleuren van de keizer: 
rood, wit en goud. Hoe de kleuren 
waren verdeeld over de kledingstukken 
is niet vermeld.64 Ook de Brugse 
miniaturen suggereren dat in ieder 
geval bij publieke optredens een zekere 
uniformiteit van kleding de norm was. 
Men stelt zich de lijfwacht van Karei 
dan ook voor als uitgerust met kle
dingstukken van een vaste kleur en in 
een vaste combinatie. Of dit in werke
lijkheid het geval was en of de afbeel- 
dingschema’s daaraan recht deden, is 
echter onduidelijk.

Geschreven bronnen en beeldbron
nen geven de indruk dat in de praktijk 
lang niet altijd een uniforme presenta
tie van de vorstelijke entourage kon 
worden gerealiseerd. Een verslag van 
de intocht van Keizer Maximiliaan in 
Mechelen in 1517 maakt duidelijk dat 
althans bij die gelegenheid op het laat
ste moment met de kleding moest 
worden geïmproviseerd.65 De keizer 
liet aan hoge edelen fluweel uitreiken 
en aan lagere begeleiders zwarte 
kamelot en zijde waarvan zij de kleur 
vrij konden kiezen! Verder suggereren 
de bronnen dat de kledingstukken van 
Kareis lijfwacht niet altijd dezelfde 
kleur hadden en dat kleurcombinaties 
konden wisselen. Op de Brugse minia
tuur dragen Kareis voetknechten 
andere kledingstukken en kleuren dan 
de lanciers en hebben de voetknechten 
die Margaretha begeleiden een blauw 
en niet een zwart wambuis aan. De 
negertambour op een muilezel uit het 
gevolg van Karei in Spanje in 1529, 
afgebeeld door Christoph Weiditz 
(afb. 4), draagt een blauwe bonnet, 
een rood hemd met lange mouwen, 
een wit wambuis en witte hozen.66



Het lijkt mij van belang om vast te 
stellen dat naast een wit kledingstuk 
vooral een rood kledingstuk niet 
mocht ontbreken. Het belang van rood 
wordt bevestigd in een kledingveror- 
dening uit 1531, waarin Karei bepaalde 
dat kleren van karmozijn, een kost
baar soort rode zijde of fluweel, alleen 
mochten worden gedragen door de 
hoge adel en de voornaamste hofbe
ambten die er een ruim aantal bedien
den en paarden op na konden 
houden.67 Karmozijn zal ook vóór 1531 
een keizerlijke kleur zijn geweest en de 
bedienden zullen dan ook op zijn 
minst rood hebben gedragen. Op 
grond van de mij bekende gegevens 
kan dan ook niet veel meer worden 
geconcludeerd dan dat de opvallend 
rode bonnet en wambuis en het witte 
hemd van de man op Mostaerts por
tret vallen binnen wat bekend is van 
het keizerlijke kleurenschema en dat 
de tabbaard en hozen hier misschien 
buiten valt.

Er zijn nog andere verschillen in de 
kleding van de lijfwachten op minia
tuur en schilderij. Zij zijn, dunkt me, 
grotendeels verklaarbaar uit het ver
schil in onderwerp en soort afbeel
ding. De miniatuur moest een opzich
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tige parade weergeven. Daarbij passen 
de witte veren op de bonnet, de witte, 
zeer wijde hemdsmouwen, de zwarte 
banden en de decoratieve inkepingen 
op de hozen. Individuele herkenbaar
heid van de lijfwachten werd niet 
beoogd. In het portret ging het juist 
om de afbeelding van een gedenk
waardig persoon.68 Een stuk boven
kleding als de tabbaard, die op de 
miniatuur ontbreekt, hoorde in de 
vroege i6de-eeuwse portretten tot de 
vaste attributen. De leren handschoe
nen, de beurs en het pelgrimsinsigne 
uit Halle passen evenmin speciaal bij 
de functie van lijfwacht. Zij kunnen 
zijn gekozen omdat zij de afgebeelde 
persoon nader definiëren.

Bij een zwarte man in het algemeen 
kunnen deze attributen een positie als 
gunsteling van een voornaam heer en 
bekering tot het christendom aange
ven.69 Als Christophle zou zijn afge- 
beeld, kan het pelgrimsinsigne refere
ren aan een bezoek aan Halle in het 
gevolg van Karei, kort voor de kroning 
in Aken.7“ De handschoenen, mis
schien van Spaanse origine, zouden 
kunnen verwijzen naar de reizen die 
Christophle met zijn vorstelijke 
meesters maakte. De betekenis van de 
beurs is onzeker?7' De vergelijking van 
de kleding op de Brugse miniatuur en 
Mostaerts schilderij wijst uit dat de 
geportretteerde kan zijn afgebeeld ais 
een lijfwacht van Karel V, terwijl de 
individualiserende attributen zouden 
kunnen passen bij Christophle Ie 
More.72

Een Habsburgse Afro- 
Europeaan of een navolger 
van de Heilige Mauritius?

Het blijft ondertussen de vraag of de 
opdrachtgever - mogelijk de gepor
tretteerde zelf, of wat me waarschijn
lijker lijkt, een hoveling van hogere 
rang, zijn beschermheer of-vrouw - 73 
de zwarte man in alle opzichten als 
een representant van zijn beroep heeft 
laten afbeelden. Het is ook denkbaar 
dat de kleding en vooral de attributen
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zo zijn gekozen dat zij hem in een 
meer ‘symbolische’ hoedanigheid 
weergeven, maar zonder al te veel af te 
wijken van de waarneembare werke
lijkheid. Kate Lowe suggereerde dat de 
combinatie van een Spaans adellijk 
kostuum, een pelgrimsteken uit de 
Nederlanden, een beurs met de Franse 
fleur-de-lis en de Italiaanse pose 
getuigden van a Habsburg pan-Euro- 
pean culture. Zijn zelfbewuste houding 
en beheerste blik tonen this black Afri
can’s triumphant assimilation of Euro
pean Renaissance norms, normen van 
adellijkheid en hoofsheid.74 In het 
geval dat de man een bezoeker van het 
Habsburgse hof in de Nederlanden 
zou zijn geweest, oppert zij dat de 
voorstelling de spot drijft met de wijd
verbreide negatieve stereotypen van 
negers bij blanke Europeanen. In het 
geval dat hij een hoveling met een 
lange staat van dienst was, zou het 
kunnen gaan om het vastleggen van 
het moment when Renaissance Europe 
and black Africa came together, and the 
possibility of forging a black European 
identity was glimpsed.75

Bij dit verkennende onderzoek zijn 
geen figuren aangetroffen, die passen 
in Lowe’s rudimentaire sociale profiel 
van de geportretteerde. Een zwarte 
adellijke bezoeker van de Nederlanden 
was in de geraadpleegde literatuur en 
gepubliceerde bronnen niet te vinden, 
evenmin als een zwarte edelman die 
tussen 1515 en 1530 deel uitmaakte van 
het hof. Christophle Ie More valt ech
ter niet in alle opzichten buiten 
Lowe’s profiel. Hij was niet van adel, 
maar behoorde tot een elite-eenheid 
en was een hoveling met een lange 
staat van dienst.

Ook op Lowe’s interpretatie van de 
voorstelling valt, meen ik, het nodige 
aan te merken. Los van de identificatie 
van de geportretteerde, is wat we op 
het portret zien niet een aanduiding 
van een Afro-Europese identiteit - 
een anachronisme - maar de voorbeel
dige sociale en culturele transformatie 
van een voormalige negerslaaf van hei-

LE MORE, LIJFWACHT VAN KAREL V?

dense of islamitische origine in een 
hoofse christen. Een dergelijke voor
stelling ging stellig in tegen het idee 
dat een moor - in culturele zin - wit 
wassen een onmogelijkheid was, een 
opvatting die in Kareis omgeving bij
voorbeeld werd gekoesterd door zijn 
raadsheer Erasmus van Rotterdam.76 
In overeenstemming met het karakter 
van de i6de-eeuwse portretkunst zal 
Mostaerts portret echter niet cultuur
kritisch, maar lovend zijn bedoeld: als 
een exempel van goed meesterschap, 
ter wille van de beschermheer, als 
teken van erkenning, ter wille van de 
geportretteerde, en als een verwijzing 
naar het cultuurideaal van het christe
lijk universalisme.

In 1520-1521, het keizerlijk moment, 
kunnen leden van Kareis hof in een 
dergelijke sociale en culturele transfor
matie van een neger een bijzondere 
dimensie hebben herkend, namelijk de 
parallel met de vergelijkbare transfor
matie, eeuwen eerder, van Sint-Mauri- 
tius, de beschermheilige van het Duitse 
Rijk. Al sinds de 13de eeuw werd Mau
ritius vooral in het gebied tussen Elbe 
en Weser als een neger afgebeeld. 
Albrecht van Brandenburg, als aarts
bisschop van Mainz een keurvorst en 
een belangrijk ondersteuner van Kareis 
kandidatuur voor het keizerschap, blies 
rond 1520 de verering van de zwarte 
schutspatroon nieuw leven in. Voor de 
kathedraal van het Duitse Halle 
bestelde hij bij Matthias Grünewald 
een groot altaarstuk dat een ontmoe
ting tussen Sint-Erasmus en Sint-Mau- 
ritius voorstelde en voor het Hallesche 
Heiltum, een immense relikwieënver
zameling, liet hij een groot zilveren 
beeld van de heilige maken dat bekleed 
werd met het zilveren harnas dat Karei 
tijdens de kroning in Aken zou hebben 
gedragen (afb. g).77

Deze Mauritiusrevival was vooral 
een Duitse aangelegenheid, maar leden 
van Kareis hof zullen er zeker van heb
ben geweten en er belang aan hebben 
gehecht vanwege de centrale plaats van 
deze heilige in de rituele bevestiging
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van het keizerschap.78 Zij kunnen de 
christelijke neger uit de lijfwacht hier
door met andere ogen zijn gaan zien, 
in plaats van een ondergeschikte 
‘zwarte met een witte ziel’ als een 
navolger van de Heilige Mauritius: de 
edele christenneger met het zwaard, die 
de keizer en het rijk beschermt. Het 
keizerlijk moment zou de uitzonderlijk
heid van het portret kunnen verklaren.

Bij het begin van dit onderzoek was al 
duidelijk dat een onbetwistbare identi
ficatie van de man op Mostaerts schil
derij waarschijnlijk een te hoog gesteld 
doel was. Immers noch Karel van Man
ders biografie van Mostaert of de 
bekende archivalische gegevens over 
hem noch de inventarissen van de 
schilderijen van Margaretha van 
Oostenrijk en Karel V, de meest voor 

de hand liggende bronnen die tot een 
identificatie hadden kunnen leiden, 
vermelden een portret van een moor. 
Het bijzonder kleine aantal zwarten 
dat in de historische literatuur over de 
Nederlanden was gedocumenteerd, 
maakte bovendien duidelijk dat het 
zoeken naar een zwarte man tussen 
1520 en 1530 neerkwam op het zoeken 
naar een speld in een hooiberg.

Aanvankelijk leek het er dan ook op 
dat het aangeven van de sociaal-histo- 
rische context en het suggereren van 
denkbare, maar niet gedocumenteerde 
kandidaten het maximaal haalbare zou 
zijn bij dit verkennend onderzoek. De 
bevindingen over de Kongolese ‘prin
sen’ en Joâo de Sa Panasco leken dat te 
bevestigen. De literatuur over de con
tacten op hofniveau tussen Spanje en 
de Nederlanden bevatte echter verwij
zingen naar gepubliceerde lijsten van 
hofpersoneel, die voerden naar 
Christophle le More. Met hem was 
niet alleen een zwarte man gevonden 
die paste in het gegeven tijdsbestek en 
veronderstelde milieu, maar die ook in 
combinatie met de nieuwe interpretatie 
van het afgebeelde kostuum door 
Marieke de Winkel een plausibele kan
didaat opleverde. Het maakt wellicht 
de indruk van overmatig enthousiasme 
voor een min of meer toevallige vondst 
om een constructie die met hulplijntjes 
in elkaar is gezet en losse einden ver
toont de status van plausibele kandi
daat te geven. Toch leek dit in een ver
kennend onderzoek de meest rationele 
onderzoeksstrategie. Voor zover we nu 
weten zullen er tussen 1520 en 1530 in 
de Nederlanden niet meer dan een 
dozijn zwarte mannen zijn geweest, als 
het er al zo veel waren, die in een posi
tie verkeerden dat zij door Mostaert 
kunnen zijn geportretteerd. In de 
archiefbronnen zijn hun aanwezigheid 
en andere biografische gegevens meestal 
moeilijk te achterhalen. Wanneer men 
stuit op een figuur die al is het op ge
brekkige gronden plausibel lijkt, is het 
verstandig hem pas te verwerpen als het 
tegendeel onomstotelijk is aangetoond.
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Dat neemt uiteraard niet weg dat 
verdergaand onderzoek de hier gege
ven interpretatie van de feiten kan ont
krachten of andere, meer plausibele 
kandidaten kan opleveren.79 Zuid- 
Europese kooplieden, leden van de Ibe
rische kolonie aan het hof, de leden 
van de hoge adel die meerdere malen 
in Spanje waren geweest, of andere 
welgestelde Nederlanders die lang in 
het zuiden hadden gewoond, kunnen 
talentvolle en op integratie gerichte, 
zwarte slaven of vrijgelatenen naar het 
noorden hebben meegenomen. Het 
blijft mogelijk dat een van de Kongo
lese prinsen die in Portugal waren 
opgeleid of Joâo Panasco naar de 
Nederlanden zijn gekomen, al ont
breekt hiervoor tot nu toe iedere docu
mentatie. Aangemoedigd door het 
voorbeeld van Alessandro de’ Medici, 
de eerste hertog van Toscane, die 
recent weer tot vorstelijke ‘black’ is uit
geroepen,80 zullen fantasierijke geesten 
betogen dat de lichte huidskleur van 
Mostaerts man onweersprekelijk wijst 
op een mulat en de vorm van de baard 
het aannemelijk maakt dat hij een 
bastaard van de viriele Filips de Schone 
en een halfbroer van keizer Karei was. 
Christophle le More heeft echter op dit 
moment boven al deze denkbare kandi
daten het voordeel dat zijn aanwezig
heid is gedocumenteerd en dat wat we 
van hem weten redelijk lijkt te passen 
bij wat op het schilderij is te zien.

Het Nieuwe Rijksmuseum heeft het 

schilderij van Mostaert aan het publiek 
gepresenteerd als het Portret van een 
Afrikaanse man. Onder het motto als 
we een probleem niet ter sprake bren
gen bestaat het niet, is een classificatie 
naar huidskleur en daarmee een cen
trale kwestie in de relaties tussen blan
ken en zwarten met opzet vermeden. 
Zo’n aanpak belemmert een adequate 
historische kijk op het werk én op de 
hedendaagse sociale werkelijkheid. 
Toegegeven, ook voor i6de-eeuwers zal 
het uiterlijk van de man hebben verwe
zen naar een gedwongen migratie van
uit Afrika ten zuiden van de Sahara 
naar Europa. De voorstelling geeft 
daarvan echter niet het beginpunt 
weer, de Afrikaanse herkomst, maar 
het eindpunt, de acceptatie als een 
‘portretwaardige’ figuur in Europa. 
Niets in de afbeelding getuigt van een 
etnografische interesse.

Het portret toont een man die zich 
door zijn bekering geheel heeft ont
daan van de verwerpelijke eigenschap
pen van slaaf, heiden of islamiet en 
zich presenteert als een exemplarisch 
individu, dat aanspraak maakt op res
pect van zijn medechristenen. Onver
schillig wie precies is afgebeeld, ver
wijst wat te zien is naar het cultuur- 
ideaal van het christelijk universalisme, 
niet naar belangwekkende culturele 
variëteit. Mostaerts schilderij is het 
Portret van een christelijke, zwarte moor, 
mogelijk Christophle Ie More, lijf
wacht van Karel V.

* Deze bijdrage is het resultaat van een verken
nend onderzoek naar zwarte mannen van aanzien 
aan het begin van de 16de eeuw in de historische 
literatuur en in gepubliceerde bronnen. De 
omstandigheden lieten archiefonderzoek niet toe. 
De bevindingen van het kunsthistorisch onder
zoek van Jan Piet Filedt Kok, namelijk dat de aan
winst een zelfstandig portret is, geschilderd in de 
Nederlanden door Jan Mostaert tussen 1520 en 
t53O, golden voor mij als uitgangpunt. Marieke de 
Winkels interpretatie van het kostuum stimu
leerde me om niet alleen aan de top, maar ook 
lager in de sociale hiërarchie te zoeken. Ik dank 

de deelnemers aan het Rijksmuseumsymposium 
en de redacteuren van het Bulletin van het Rijks
museum voor hun commentaar op eerdere versies. 
Speciale dank ben ik verschuldigd aan Raymond 
Fagel, Dagmar Eichberger, Esther Schreuder, 
Anne van Oosterwijk en Marja Stijkel. Kate Lowe 
en Annemarie Jordan verleenden genereus voor- 
inzage van hun bijdragen aan de bundel Black 
Africans in Renaissance Europe, Cambridge 2005. 
Wat ik aan ‘expertise’ op dit gebied mag bezitten 
dank ik grotendeels aan mijn werk voor de Menil 
Foundation en gesprekken met Ladislas Bugner.
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lijke verandering, ook in culturele zin. Alciati ver
breidde het verder door het op te nemen in zijn 
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bara Ullrich, ‘Karl V. und der Triumph von 
Bologna: San Petronio als Errinnerungsstätte der 
Kaiserkrönung von 1530 - ein gescheitertes Pro
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